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L’Invité du Mois

AOMARBOUM

«IL NE FAUT PAS
QUE LA RECHERCHE
SUR LE JUDAISME
MAROCAIN SOIT LE
SUJET DES AUTRES»

AOMAR BOUM FAIT PARTIE DE LA NOUVELLE GENERATION DE CHERCHEURS MAROCAINS,
BIEN DIFFERENTE DE CELLE QUE NOUS AVONS TOUJOURS CONNUE. FORME AUX SCIENCES
HUMAINES ET SOCIALES DE L'ECOLE ANGLO-SAXONNE, ET DESORMAIS ETABLI AUX
ETATS-UNIS, LUNIVERSITAIRE EST DEJA UNE REFERENCE OUTRE-ATLANTIQUE. EN SE
SPECIALISANT DANS LETHNOGRAPHIE DES MINORITES D'’AFRIQUE DU NORD, IL REJETTE
LAPPROCHE ETHNOCENTRIQUE ET PROPOSE UNE DEMARCHE QUI PREND RACINE DANS
L'HISTOIRE LOCALE EN REMETTANT AU CENTRE LES ACTEURS QUI L'ONT VECUE. AUTEUR
NOTAMMENT D'UNE REMARQUABLE ETUDE SUR LA COMMUNAUTE JUIVE DU SOUSS,
AOMAR BOUM MULTIPLIE LES PISTES DE RECHERCHES DELAISSEES PAR LACADEMISME
CLASSIQUE. UN «TRAVAIL ACHARNE», HERITAGE DES VALEURS DU DESERT QUE LE NATIF DE

LAMHAMID N'A JAMAIS RENIE... PROPOS RECUEILLIS PAR SAMI LAKMAHRI
Vousvenezde publier un dictionnaire historique En tant qu'anthropologue socioculturel, mon
sur les soulévements arabes, revenant sur ce travail est largement orienté vers 1'histoire et
qu'on appelle communément les « Printemps I'historiographie. Je me considére d’ailleurs comme
arabes». Pourquoi un tel sujet, pourtant un anthropologue historique. Une orientation que je
assez éloigné des objets de vos recherches tiens de mes mentors de doctorat, qui étaient »
Babituelles ? également des anthropologues et des historiens.
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Par conséquent, mon travail anthropologique

est construit sur une compréhension historique
des faits sociaux. De plus, le milieu universitaire
américain, ou je travaille, est culturellement
interdisciplinaire et les professeurs naviguent
aisément entre les différents domaines scientifiques,
au-dela de toute compréhension restrictive de la
spécialisation. Avant «Le Dictionnaire historigue des
soulévements arabes», j'ai coécrit «Le Dictionnaire
historique du Maroe», parce que je voulais comprendre
les complexités politiques et historiques générales
de la société marocaine postcoloniale. Pour revenir
au dernier livre, coécrit avec mon ami Mohamed
Daadaoui, politologue qui enseigne a I'Université
d'Oklahoma City, il englobe cette grande stratégie
visant a comprendre le contexte plus large avant de
traiter le phénomene des soulevements, Daadaoui
et moi avons uni nos forces pour fournir une
référence générale qui encadrerait ces événements
dans une perspective locale mais aussi mondiale. Ce
Dictionnaire est en réalité dans la droite lignée de ce
que je fais depuis que j'ai commencé mon doctorat en
2000, Comme vous le savez, j'ai orienté ma recherche
et mon enseignement sur les minorités du Moyen-
Orient et d'Afrique du Nord. Lorsque j'ai été approché
par l'éditeur pour écrire sur la révolution du jasmin
en Tunisie, j'ai accepté i la condition que j'attende au
moins six ou sept ans apres les faits pour avoir le recul
nécessaire.

Est-ce un choix de ne pas évoquer I'expression
«printemps arabe» dans votre ouvrage?

Oui, car je n'ai jamais cru a la pertinence de
I'expression «printemps arabe». Je pense qu’elle est
le produit d'un concept porté par des experts euro-
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Aomar Boum, étudiant a
I'Université Al Akhayawn,
ici avec le professeur
Ahmed Herzeni en 1996.

Memories of Absence

0 AOMAR BOUM

«Comment les musulmans
se souviennent des

Juifsy, livre référence sur
I'étude de la mémoire des
minorités dans le Souss.

I'autoritarisme

monde. A

a se défaire

Mag =t le Moyen
oue Dz

américains qui ignorent |
et des Etats policiers de
mon sens, cette pensée ne par
des idéaux occidentaux sur |
Orient. C'est pourquoi mon cc zadaoui et moi
avons opté pour des « , Car Nous pensons
que les événements de 2011 ne sont qu'une autre
phase dans I'histoire des contestations politiques et
économiques du Moyen-Orient et du Maghreb depuis
les indépendances.

Quelles conclusions tirez-vous de cet épisode de
I'histoire récente qui concerne le monde arabo-
musulman?

Que le monde arabe a abandonné
chémage et a la désillusion apre
promesses faites pas des Etats
méme jeunesse n'a aucune rais bjective d'arréter
de contester les politiques de I'Etat, la violence et la
corruption. D'autant plus que la peur de 'immigration
et le nationalisme grandissant en Occident font
ériger des murs qui découragent les mouvements de
population.

sa jeunesse au
années de
alistes. Cette

Evoquons I'actualité marquée par le coup de
tonnerre diplomatique, qui a vu les Etats-Unis
reconnaitre la souveraineté marocaine au Sahara
Occidental et Rabat normaliser ses relations avec
Israél. Cette actualité a-t-elle fait débat dans la
société américaine ou, tout du moins, dans le
milieu académique ?

L'Amérique traverse actuellement sa propre
tourmente politique, culturelle et économique. Le
moment est tellement précaire que je ne pense pas
que la normalisation entre le Maroc et Israél soit une



préoccupation des électeurs citoyens américains. Les
médias non plus, trop occupés a couvrir la situation
interne. Je dirais que ce débat s'est limité a quelques
cercles d'universités américaines et de groupes de
défense des droits de 'homme. La société américaine
dans son ensemble se concentre sur ses propres
problémes raciaux, socio-économiques et sanitaires.

Vous vous étes exprimé a ce sujet a travers un
écrit, ol vous revenez sur les relations entre
I'administration Trump et un cercle de mystiques
juifs originaire du Maroc. Vous mentionnez en
particulier le lien entre Jared Kouchner et David
Pinto, descendant du Rabbi Haim Pinto. Pouvez-
vous nous expliquer la situation et le lien direct
avecl'actualité diplomatique ?

Dans mes recherches sur la communauté juive
marocaine aux Etats-Unis, au Canada et en Amérique
latine, j'ai été intrigué par le role croissant des chefs et
des personnalités religieuses dans la politique, un peu
a I'image de ce qui se fait en Israél avec le parti Shas
(formation politique des Ultra-orthodoxe, ndlr). Tout
comme le mouvement évangélique a une influence sur
la politique américaine, les chefs religieux orthodoxes
ont eu un impact substantiel dans la politique
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THE HOLOCAUST
AND
NORTH AFRICA

ETNTESD 8
ADMAR BOUM

SARAH ABREVAVA STEIN
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«L'Holocauste en Afrique
du Nord», unsujet quia
encore besoin d'un «débat
académique» selon Aomar
Boum.
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et dirigeants juifs marocains en Israél, en France, aux
Etats-Unis et en Argentine, est largement répandue
chez les juifs orthodoxes, mais moins chez les libéraux.

Comment, selon vous, va évoluer lasituation entre
lacommunauté marocaine d’Israél et leroyaume?
Vous attentez-vous i une augmentation du
mouvement de ses populations d'un c6té comme
del'autre?

Le Maroc est déja 1'une des destinations les plus
courantes et les plus populaires des Juifs ashkénazes
et séfarades en dehors d'Israél. Si le nombre de
touristes juifs a connu un rebond depuis 2006, cela
a commencé en réalité au cours des années 1990. Je
ne pense pas que cette reconnaissance officielle des
relations entre Israél et le Maroc changera les choses,
sachant que malgré la fermeture du bureau de liaison
israélien a Rahat en 2000, la tendance s’est maintenue.
Je pense que la nouveauté serait de voir de plus en
plus de Marocains visiter Israél.

Le Maroc a recemment officialisé l'intégration
de l'enseignement de la culture juive dans
I'éducation nationale. Quel regard portez-vous
sur cette réforme ?

«LE MONDE ARABE A ABANDONN E SA JEUNESSE AU
CHOMAGEET A LA DESILLUSION APRES DES ANNEES DE PROMESSES
FAITES PAS DES ETATS PATERNALISTES»

israélienne. En fait, avant les élections américaines de
2016, j'ai remarqué un fort soutien de la communauté
juive marocaine de New York et d'Israél 4 Trump,

alors méme qu'il n'était que candidat. Ce phénomene
m'a amené a interviewer des personnalités de
I'establishment religieux et politique & New York,
Jérusalem, Ashdod, Buenos Aires, Lyon, Los Angeles,
Miami et Toronto. La recherche a été publiée en mars
2017 dans un article révisé par des pairs («Un kabbaliste
marocain a la Maison Blanche : comprendre la relation
entre Jared Kushner et le mysticisme juif marocain», in
Journal of Jewish Social Studies).

Qu’'apprend-t-on de cette influence dans votre
étude?

On y apprend comment les Pinto ont construit
une relation avec Jared Kushner qui s’inscrit lui-
méme dans le courant Habad Loubavitch (dynastie
hassidique et principale branche du judaisme
orthodoxe américain, ndlr), et celui du rabbin
Menachem Mendel Schneerson. Pour Kushner, le lien
commun entre les Rabbi Loubavitch et Pinto réside
dans leur pouvoir religieux mystique et la baraka dont
ils seraient détenteurs. Il n'est donc pas surprenant
que la premiére chose que Kushner ait faite lors de
sa visite a Casablanca en 2019 soit de visiter la tombe
du kabbaliste du XVIII*™ siécle, le rabbin Chaim
Pinto, accompagné de son petit-fils le rabbin David
Chananya Pinto David Pinto. On sait également que
la mére du gendre du président Trump a participé au
festival religieux consacré a Haim Pinto 4 Essaouira la
méme année. L'influence des Pinto et d'autres rabbins
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L'oasis de Lamhamid a
Foum Zguid, village natal
de Boumn.
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Cette initiative est célébrée comme un témoignage
du multiculturalisme et de la tolérance du pays.
Cependant, je crois toujours que la voie vers une
inclusion éducative complete et informée de I'histoire
et de la culture juive commence par des études
juives au niveau de l'université, c'est-a-dire I'étape
supérieure. Le Maroc a toujours été a la pointe de
la recherche académique dans les études juives
compte tenu des travaux de Germain Ayache, Haim
Zafrani, Mohamed Kenbib, Ahmed Chahlan, Jamaa
Baida, Mohamed El Medlaoui et d'autres. Malgré
tout, je crois que ce genre d’étude est aujourd’hui
en stagnation. 1l est, & mon sens, important

que le travail de Khalid Bensrhir et d'autres
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traducteurs s'inscrive dans cet effort de relance

de la recherche locale sur les Juifs du Maroc,
comme l'avait d’ailleurs demandé Ayache au siécle
dernier. J'espére que I'université et le ministere de
I'Education prendront ce défi au sérieux. Sinon,
la majorité de la production académique sur la
communauté juive marocaine restera le sujet des
autres, et surtout des universitaires américains.

Vous qui avez cotoyé la communauté juive
marocaine installée en Amérique pour les
besoins de vos enquétes (et que vous estimez a

<

Entouré de ses parents
en 2006.

Etats-Unis, I'Argentine, le Brésil, le Mexique, Cuba,
ete. Je me concentre actuellement sur la communauté
de Los Angeles qui, & mon avis, est unique pour de
nombreuses raisons.

Lesquelles?

La différence se situe surtout au niveau des origines
et de I'intégration aux Etats-Unis. Contrairement
a la communauté de New York par exemple,
qui s'est développée a la fin des années 1940 par
l'intermédiaire d’étudiants religieux casablancais
arrivés a Brooklyn en pour étudier dans la Yeshiva

«J'AI DECIDE D'ECRIRE UNE ETHNOGRAPHIE SUR LA
COMMUNAUTE JUIVE MAROCAINE A LOS ANGELES. EN 2019, ILS ETAIENT

PRES DE 25.000»

100.000 individus), comment pourriez-vous la
présenter briévement aux Marocains. Quelles
sont leurs spécificités par rapport a d’autres
communautés juives ameéricaines ?

Depuis que j'ai obtenu mon diplome en 2006 et
commencé A enseigner a I'Université d'Etat de
Portland, puis & 1'Université de 1'Arizona, j'ai fait
des recherches sur ce que j'appelle les communautés
juives marocaines virtuelles. Ce sont des groupes en
ligne formés pour recréer des souvenirs de leur vie
au Maroc. Ils ont commencé en grande partie a Los
Angeles et 3 Montréal avant méme que les médias
sociaux ne se développent. Le plus ancien site Web
de ce genre était dafina.net. J'ai pu interviewer les
personnes derriére ces communautés en ligne. Plus
tard, j'ai décidé d'écrire une ethnographie sur la
communauté juive marocaine a Los Angeles. Il y
a environ 100.000 Juifs marocains en Amérique
du Nord et du Sud - y compris donc le Canada, les
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HISTORIGAL DICTIONARY |
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AOMAR BOUM AND
Trouwas K. Park

AAE S J

<

uDictionnaire historique
sur les soulévements
arabe», derniére parution
de Aomar Boum.

du Mirrer du rabbin Avraham Kalmanowitz, la
communauté juive de Los Angeles a commencé
avec des immigrants juifs marocains. La plupart ont
intégré I'armée américaine apreés I'opération Torch
(débarquement allié a Casablanca, novembre 1942
ndlr). En 2019, plus de 25.000 juifs marocains vivent
a Los Angeles, y compris des Marocains nés en
Israél. Au début des années 1980, la communauté a
vu I'arrivée de Juifs marocains francais et canadiens
qui sont devenus, pour certains, des icones de
I'industrie de la mode a Los Angeles et aux Etats-
Unis. IIs comprenaient Paul et Maurice Marciano
les propriétaires de la marque Guess, Charles David,

Jack Rimokh, Bob Oré, Joe Ouaknine et d'autres qui

ont développé une économie autour des vétements,
chaussures et marogquinerie.

Comment ont-ils manifesté leurs spécificités
culturelles?

ik il o il




Sur le plan de la musique et des melo eligieuses
marocaines, Haim Louk a incamme pe
cet esprit de représentation
tradition juive marocaine €1

Piyutim (poéme liturgique

en arabe 4 Los Angeles
et en Angleterre pend
devenu une figure clé de Iz szocue Em Habanim
a Los Angeles, ot il a inte ons et de
la musique religieuses tradiionnelies. En méme
temps, Louk a encourage (€ a exposer
la jeune génération aux melodies TIUrmIques etala
musique andalouse. Dans fes anness 1990, Louk,
qui a été rabbin d’En t environ
14 ans, est devenu un 18 juives-
musulmanes en chant juif a Los
Angeles et des fans marocains 2 Fe5 ¢ saouira,

ation de la
t, par exemple,

iir) en hébreu et
ne <71l a vécu en Israél
nées, Louk est

dans les années précédant son mstallation en Israél.
Aujourd’hui, Em Habanim est sous | direction
‘intention

spirituelle du rabbin Joshus Bittan, qui 2
de préserver son héritage © 2in tvpique dans la
liturgie et les coutur ede un
centre communautai jes activités
pour les jeunes, une t weque de livres religieux
rédigés par des rabl . inion
hebdomadaire de chanteurs &t de isants
qui se réunissent avec Hazzar bony
pour pratiquer et chanter (=

Bakkashot. En 2019, ils ont organ

communautaire ¢ s ont célé
monarchie. La sceur
Hasna, et Lalla Joumalz. a:
Etats-Unis, ont participe 2

ned VI, Lalla
ce du Maroc aux

et evenement.

Revenons sur votre parcours atypique. Vous
étes originaire de Foum Zguid, d'un milieu
modeste. Vous insistez souvent sur le role dela
scolarisation, qui a pu vous ouvrir de nouveaux
horizons...

Je suis né et j'ai gr
dans les années 1970.
de 1'oasis. Le désert «
monde et a forger dai
patience, la perséver

ymid, Foum Zguid
ns. je suis un enfant
i 3 cadrer ma vision du
n identité 'humilité, la
. ot le travail acharné. Je les
dois principalement a parents. Ayant grandi
dans un milieu familial pauvre, I'éducation était un
luxe 4 I'époque. En méme temps, ¢'était un moyen de
mobilité sociale pour de nombreuses familles dont la
mienne. Mon frére ainé a été 'un des premiers enfants
a bénéficier de I'expansion de l'enseignement public
3 1a fin des années 1950 et au début des années 1960.
Ma génération a vu cela comme un exemple, et les
chanceux comme moi ont saisi l'occasion et ont fait
de leur mieux pour survivre malgré la marginalisation
de la région de Tata. En dépit d'étre analphabeétes,
mes parents ont influencé ma vision du monde et de
la vie en général. Mon pere estné pendant la Premiére
Guerre Mondiale et a vécu la famine et la guerre en
tant que «rekkas» de chefs tribaux. Regarder I'histoire
A travers ses yeux et ses Souvenirs a influencé mon
appréciation du travail acharné et de I'histoire.

Vous suivez vos études a 1'Université de
Marrakech, celle de Rabat puis a Al Akhawayn.

des années ¢
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Le Rabbin David Pinto,
homme-clé du coup
diplomatique américain,
mentor de Jared Kushner,
lui-méme gendre de Donald
Trump.

A

Paul, Maurice, Georges

et Armand Marciano,
fratrie de juifs marocains
créateurs d'une marque

de jeans, symbole de la
réussite de la communauté
a Los Angeles.
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Comment et pourquoi vous étes-vous orienté vers
1a sociologie et 'anthropologie de I'école anglo-
saxonne?

Un dipléme de premier cycle en langue et littérature
anglaises m'a permis de travailler au-dela des
structures traditionnelles de I'éducation marocaine
coloniale et postcoloniale francaise. Les études de
langue anglaise m'ont, de fait, écarté du systéme
éducatif francophone 4 une époque ol le systeme
ameéricain ne faisait que commencer au Maroc. A
'Université Al-Akhawayn, ma maitrise au sein
du systéme américain a confirmé cette orientation
en me donnant de nouveaux outils pour mener des
recherches ethnographiques, malgré le fait que les
départements d'anthropologie n 'existaient pas dans
les universités nationales. Aprés une formation de
premiercycleen théatre, j'ai terminé une maitrise, pour
le moins atypique, en sciences humaines appliquées
(combinant des formations en études culturelles,
histoire, sociologie, géographie, statistiques, écriture,
¢tudes islamiques, philosophie et anthropologie). Ma
these de maitrise était une étude ethnographique de
la différence entre la pratique d'une danse folklorique
berbére dans une communauté saharienne locale et
son utilisation dans le tourisme national. Méme a ce
stade précoce, je m'intéressais déja a la combinaison
intellectuelle de 1'histoire et de I'ethnographie. Je
considere que j'ai eu la chance, au Maroc, de pouvoir
avoir du recul sur les systemes d'éducation arabe,
francais et américain.

Comment, depuis les Etats-Unis, vous étes-vous
reconnecté i votre terre natale, notamment en
faisant un objet de recherche?

Une fois aux Etats-Unis, j'ai continué a me
plonger dans les documents et écrits nord-
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» africains sans ignorer les textes européens et
ameéricains (post) coloniaux. Alors qu'il suivait
des cours de doctorat au département d'anthropologie
de I'Université d'Arizona, mon mentor américain
m'a ouvert les yeux sur les historiens autochtones
d'Afrique du Nord et leurs ethnologies spécifiques.
En redécouvrant ma région natale a travers les
terminologies et les catégories locales de mes
compatriotes, j'ai pu mieux déceler les préjugés de

D

Rabbi Bittan de la
congrégation sépharade
Em Habanim, principale
figure religieuse de

la communauté juive
marocaine de Los Angeles.

a une subvention de la National Science Foundation
qu'il a recue pour une étude urbaine de six villes
africaines, dont Marrakech. A I'ér il v a
certains des meilleurs program
en anthropologie et en études du
et de I'Afrique du Nord. Je me su
sur la gestion de 'eau dans les terre
particulier dans I'Anti-Atlas. ]'ai gras
est du Maroc et j'ai remarqué, au &
point la sécheresse et la mauvaise gest
s'aggravaient. En passant du systéme traditi
Khatara aux machines de pompage d’eau
de générer plus de profits dans les culture
et de la pastéque, la situation se dézr
en plus. En commencant mon cours, %
mes questions de recherche initial
étudiées et recherchées par des spécizal
en Iran, 3 Oman et ailleurs en Afrigue
sujet était certes important pour m
spécialistes s’y étaient penchés avec
qualité.

le I'eau

ais d’'autres
résultat de

C’est ainsi que vous publiez, en 2013, «Memories
of Absence : How Muslims Remember Jews in
Morocco», enrecentrant votre travail sur lanotion

de mémoire, surtout celle des musulmans....

Oui, I'un de mes objectifs dans la poursuite d'un
doctorat était de travailler sur 1 ns lequel je
peux ajouter quelque chose a Iz théorique
et thématique existante. Dés I’ 30, j'ai

commencé a penser a changer de sujet
chance que mon conseiller, le Dr Park
'un des plus grands experts du judaisn
le Dr Daniel Schroeter, tous d
a Essaouira entre la fin des :
des années 1980. Avant d'e I
Dr Schroeter, j'ai commencé a regard
Souss a travers I'écriture de Mokhtar Soussi

«MA TRAJECTOIRE M'A CONDUIT A DEVENIR UN
ETHNOGRAPHE MAROCAIN QUI JOUE LE ROLE DE PASSERELLE ENTRE
LES ERUDITS COLONIAUX ET POST-COLONIAUX»

la documentation coloniale et postcoloniale a leurs
égards. J’ai aussi compris la place centrale de la
religion et de ce qu'on appelle les minorités. Avec le
recul, je dirais que ma trajectoire m’a conduit a devenir
un ethnographe marocain qui joue le role de passerelle
entre les érudits coloniaux et postcoloniaux, leurs
textes et mes étudiants actuels.

Vous vouliez d’abord consacrer votre recherche
alaproblématique de I'eau dans le sud marocain.
Comment et pourquoi vous étes-vous orienté
vers l'histoire de la communauté juive dans cette
méme région?

C’est a I'Université du Missouri 2 Columbia, que
je me suis mis en téte de faire un doctorat sur la
gestion de I'eau au Sahara. Mais en 2000, j'ai été
accepté a I'Université de 1'Arizona a Tucson pour
travailler avec le Dr Thomas Park, un africaniste qui
a fait son doctorat sur Essaouira en anthropologie
économique. Le Dr Park a financé mes études grace
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Porte de I'ancien mellah
de Tagadirt a Akka. Lieu de
naissance de Mardochee
Aby Serour, célébre guide
de I'explorateur Charles de
Foucauld.

quelques échanges, le Dr Schroetes
travailler sur les communautés jui
Atlas et du pré-Sahara comme n
le vide de recherche dans les travz
anthropologiques dans cette région.

de combler
historiques et

Quel est le sentiment qui prédomine chez les
habitants du Souss i I'évocation des juifs exilés ?
Le conflit israélo-arabe a-t-il eu un impact sur
cette mémoire mais aussi sur votre orientation
derecherche?

Ce n'était pas un choix facile au début. Les spécialistes
du judaisme marocain étaient peu nombreux et je
craignais que, étant donné le contexte du conflit
israélo-arabe, je ne sois stigmatisé étant donné les
défis auxquels sont confrontés les universitaires
locaux lorsqu'ils travaillent sur de tels sujets. Je
réfléchissais également aux éventuelles conséquences
dans mes relations avec l'université marocaine.
Apres réflexion, j'ai choisi de faire une ethnographie




historique qui s'éloignerait un peu du parcours
des juifs pour me concentrer sur les musulmans
et leur mémoire de la judaité. C'était une approche
révolutionnaire dans l'anthropologie des Juifs du
monde musulman, du moins en Occident. J'ai concu
mes entretiens pour inclure quatre générations
(arriere-grands-parents, grands-parents, parents et
jeunes adultes) dans le but de voir ce que la mémoire
des musulmans des villages du sud retient des Juifs
qui ont quitté I'Anti- Atlas en 1962. L'idée était d'écrire
une histoire de mémoire multi générationnelle d'une
communauté qui a cessé d'exister du point de vue des
musulmans, ce qui était quelque chose de rare dans
les études juives aux Etats-Unis. En méme temps, j'ai
fait de mon mieux pour mettre en contexte ces récits
dans des cadres historiques. Mon étude a montré
comment l'absence physique de Juifs dans ces villages
a transformé les perceptions sociales nuancées de
I'ancienne génération en stéréotypes négatifs de la
jeunesse en grande partie, en effet, a cause du conflit
au Moyen-Orient. La situation en Israél / Palestine
teintera toujours la facon dont les musulmans et les
juifs se percoivent et se souviennent d'eux-mémes.
Cependant, notre travail en tant que chercheurs est
d'examiner comment la mémoire se produit, change
et se complique avec le temps et les événements.

Vous choisissez également de travailler sur
un sujet peu connu de la recherche en histoire
au Maroc, a savoir I'Holocauste en Afrique du
Nord. Une thématique courante en Occident,
mais crispante dans le monde arabo-musulman.
Comment avez-vous travaillé sur un sujet aussi
historique que politique et quelles conclusions
en avez-vous tiré?

Mon intérét pour I'Holocauste est né de mes entretiens
dans le sud du Maroe en 2004, lorsque j'ai entendu
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Azzer, |'étais déja au courant des discussions entre
universitaires en Israél et en France sur la question
de savoir si les Juifs d'Afrique du Nord peuvent étre
inclus dans les études sur I'Holocauste et donc de
la question des réparations. En 2006, j'ai souhaité
travailler sur les influences médiatiques et la
reproduction des idéologies chrétiennes antisémites
dans les colonies francaises. Mon intention était
de décortiquer I'histoire du discours antisémite en
Afrique du Nord en regardant les médias de droite
en Algérie francaise entre 1870 et 1940 et leurs
implications dans l'aprés-guerre. Je me suis aussi
impliqué dans des recherches liées a la politique de
Vichy au Maroc et & ses implications sur les relations
judéo-musulmanes. J'ai également participé a de
nombreux ateliers et conférences qui ont commencé a
revisiter cette période de la Seconde Guerre mondiale
en utilisant les archives américaines, marocaines,
francaises, allemandes et soviétiques. Depuis 2016,
j'ai publié de nombreuses entrées encyclopédiques
sur les différents camps de travail et de détention mis
en place par les autorités nazies de Vichy et italiennes
en Afrique du Nord et de 1'Ouest. J'ai également
coédité un volume avec ma collégue Sarah A. Stein sur
I'Holocauste et I'Afrique du Nord oil nous essayons
d'engager certaines de ces questions intellectuelles
épineuses et des débats politisés sur la question de

Sanctuairede la
synagogue fréquentée
par les juifs marocains de
Los Angeles.

© AOMAR BOUM

savoir si I'Afrique du Nord fait partie de la géographie
de I'Holocauste ou non. Je crois fermement qu'une
discussion académique saine sur ces questions
difficiles nécessite la participation de chercheurs
locaux nord-africains qui ont accés a leurs propres
données et archives. 11 est nécessaire de collaborer
avec les experts d'autres pays en échangeant les
données et parvenir ainsi a synthétiser des réponses
sur cette base.

Enfin, vous étes désormais un chercheur reconnu
et attendu, pouvez-vous nous dévoiler 'objet de
votre travail du moment ?

Actuellement, je travaille sur quelques projets qui sont
liés a mon travail sur les juifs et les autres minorités.
I s'agit notamment d'un mémoire graphique sur
un Juif allemand qui a fui les nazis et a survécu aux
camps sahariens de Vichy pour trouver refuge a
Casablanca. Il y a différentes choses que j'essaie de
réaliser ici. Je veux d'abord placer le musulman dans
la tradition des romans graphiques de I'Holocauste
et mettre en évidence les relations entre musulmans
et juifs pendant la Seconde Guerre mondiale. Je crois
aussi que la bande dessinée est une nouvelle facon
de faire découvrir I'histoire et I'écriture a la jeune
génération, surtout en ces temps ot les images noient
le pouvoir des mots et des livres. Je termine également
un manuserit de livre sur la communauté juive
marocaine de Los Angeles en utilisant l'industrie de la
mode comme moyen d'écrire I'histoire de la diaspora
juive marocaine dans l'espace urbain américain.
En général, tout ce travail consiste 2 proposer un
nouveau regard sur I'anthropologie en Afrique du
Nord, et tenté de briser un peu I’hégémonie des études
occidentales a ce sujet. Je pense qu'il est normal de
remettre en question ces modéles en raison de leur
histoire coloniale et postcoloniale, mais, en attendant,
je pense que les études sur la minorisation en
Afrique du Nord doivent étre le radar des universités
publiques et privées locales et nous devons nous en
servir comme un moyen de contrer des récits trop
ethno centrés. )
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